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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVi
2009/23/EY,

annettu 23 piivind huhtikuuta 2009,
muista Kuin itsetoimivista vaaoista
(Kodifioitu toisinto)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityi-
sesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa méadrdttyd menette-
lyd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Muita kuin itsetoimivia vaakoja koskevan jédsenvaltioiden lainsda-
dédnnén yhdenmukaistamisesta 20 pédivand kesdkuuta 1990 annet-
tua neuvoston direktiivid 90/384/ETY (*) on muutettu huomattav-
ilta osilta (*). Tdmén takia mainittu direktiivi olisi selkeyden ja
jarkeistdmisen vuoksi kodifioitava.

(2)  Jasenvaltioilla on velvollisuus suojata kansalaisia muiden kuin
itsetoimivien vaakojen osoittamilta véiriltd punnitustuloksilta,
kun vaakoja kéytetdédn tiettyihin tarkoituksiin.

(3)  Kunkin jdsenvaltion velvoittavissa sddnnoksissd sdddetdén erityi-
sesti muiden kuin itsetoimivien vaakojen toimintaa koskevat tar-
peelliset vaatimukset erittelemélld metrologiset ja muut tekniset
vaatimukset sekd tarkastusmenettelyt ennen vaakojen kdyttoonot-
tamista ja kdyton aikana. Namé velvoittavat sdénnokset eivit
vilttdimittd johda erilaiseen suojelun tasoon eri jdsenvaltioissa,
mutta niiden erilaisuus estdd yhteison sisdistd kauppaa.

(") EUVL C 44, 16.2.2008, s. 33.

(®» Euroopan parlamentin lausunto, annettu 11. joulukuuta 2007 (EUVL C 323
E, 18.12.2008, s. 57), ja neuvoston p&itds, tehty 23. maaliskuuta 2009.

(®) EYVL L 189, 20.7.1990, s. 1.

(*) Katso liitteessd VII oleva A osa.
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Téssd direktiivissd olisi médriteltdvd muiden kuin itsetoimivien vaa-
kojen metrologiaa ja toimintaa koskevat velvoittavat ja olennaiset
vaatimukset. Tarvitaan yhdenmukaistettuja eurooppalaisia standar-
deja, jotka koskevat erityisesti metrologisia ja rakenteellisia omi-
naisuuksia sekd suunnittelua ja joiden noudattaminen osoittaa, ettd
vaa’at tdyttdvét olennaiset vaatimukset. Namé yhdenmukaistetut
eurooppalaiset standardit ovat yksityisten elinten laatimia ja niiden
on pysyttdvd muina kuin velvoittavina asiakirjoina. Tétd tarkoitusta
varten Euroopan standardointikomitea (CEN), Euroopan sahkotek-
niikan standardointikomitea (CENELEC) ja Euroopan telealan
standardointilaitos (ETSI) tunnustetaan toimivaltaisiksi toimieli-
miksi vahvistamaan yhdenmukaistettuja standardeja 28 paivand
maaliskuuta 2003  allekirjoitettujen  komission, Euroopan
vapaakauppaliiton (EFTA) ja ndiden kolmen elimen vilisestd yh-
teistyOstéd annettujen yleisten suuntaviivojen mukaisesti (!).

On hyviksytty sarja direktiivejd kaupan teknisten esteiden poistami-
seksi 7 pdivind toukokuuta 1985 annetussa teknisen yhdenmukaista-
misen ja standardoinnin uutta 1dhestymistapaa koskevassa neuvoston
péétoslauselmassa (?) vahvistettujen periaatteiden mukaisesti; kaikissa
néissé direktiiveissd sdddetddan CE-merkinnén kiinnittimisestd. Komis-
sio ehdotti varmentamista ja testausta koskevasta uudesta ldhestymis-
tavasta 15 pdiviand kesdkuuta 1989 antamassaan tiedonannossa (%) kir-
joitustavaltaan yhtendistd CE-vaatimustenmukaisuusmerkintdéd koske-
vien yhteison sédntojen luomista. Neuvosto hyvéksyi vaatimustenmu-
kaisuuden arviointia koskevasta laaja-alaisesta ldhestymistavasta
21 péivénd joulukuuta 1989 antamassaan péétdslauselmassa (*) johta-
vaksi periaatteeksi téillaisen johdonmukaisen ldhestymistavan
CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnin kdyton osalta. Namé kaksi uu-
den ldhestymistavan sovellettavaa perustekijad ovat olennaiset vaa-
timukset ja vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyt.

Asiassa sovellettavien metrologisten ja teknisten sddnndsten vaa-
timustenmukaisuuden arviointi on tarpeen tehokkaan suojan anta-
miseksi kayttdjille ja ulkopuolisille. Voimassa olevat vaatimusten-
mukaisuuden arviointimenettelyt ovat eri jdsenvaltioissa erilaisia.
Vilttddkseen moninkertaista vaatimustenmukaisuuden arviointia,
joka itse asiassa on esteend vaakojen vapaalle liikkuvuudelle,
jésenvaltioiden on ryhdyttdvéd toimenpiteisiin vaatimustenmukai-
suuden arviointimenettelyjen vastavuoroiseksi tunnustamiseksi.
Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyjen vastavuoroisen
tunnustamisen helpottamiseksi tulisi sdétdd yhteison menettelyistd
sekd ehdoista vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelyyn kuu-
luvista tehtdvistd vastuussa olevien tarkastuslaitosten nime&dmi-
seksi.

Sen vuoksi on olennaista huolehtia siitd, ettd edelld tarkoitetut
nimetyt tarkastuslaitokset varmistavat korkean laatutason kaikki-
alla yhteisdssa.

(') EUVL C 91, 16.4.2003, s. 7.
() EYVL C 136, 4.6.1985, s. 1.
() EYVL C 267, 19.10.1989, s. 3.
() EYVL C 10, 16.1.1990, s. 1.
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(8)  Muuhun kuin itsetoimivaan vaakaan lisétyn
CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnin tai M-kirjainta esittdvén tar-
ran olisi saatava aikaan olettamus, ettd vaaka on tdmén direktiivin
sddnndsten mukainen ja sen vuoksi on tarpeetonta toistaa jo tehty
vaatimustenmukaisuuden arviointi.

(9) Tami direktiivi ei saa vaikuttaa jdsenvaltioiden velvollisuuteen
noudattaa liitteessd VII olevassa B osassa olevia médrdaikoja,
joiden kuluessa jasenvaltioiden on saatettava siind mainitut direk-
tiivit osaksi kansallista lainsdddintdéd ja sovellettava niité,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 LUKU

SOVELTAMISALA, MARKKINOILLE SAATTAMINEN JA VAPAA
LIIKKUVUUS

1 artikla

1. Tata direktiivia sovelletaan kaikkiin muihin kuin itsetoimiviin vaa-
koihin.

2.  Tisséd direktiivissd muiden kuin itsetoimivien vaakojen kéyttotar-
koitukset jaetaan seuraavasti:

a) 1) massan médritys kaupankdyntid varten;
ii) massan madritys tullin, tariffin, veron, hyvityksen, sakon, palk-
kion, korvauksen tai muun vastaavanlaisen maksun méarittami-

seksi;

iii) massan madéritys lakien ja asetusten soveltamista sekd oikeuden-
kdynnissd annettuja asiantuntijalausuntoja varten;

iv) massan midritys sairaanhoidossa potilaiden punnitsemiseksi hei-
dén tilansa seurantaa, sairauden mééritystd ja hoitoa varten;

v) massan médritys apteekeissa lddkkeiden valmistamiseksi reseptin
mukaisesti sekd massan madritys kliinisissd ja farmaseuttisissa
laboratorioissa suoritettavia analyysejd varten;

vi) massan perusteella tapahtuva hinnan méiritys myytéessd suoraan
kuluttajalle tai valmistettaessa valmispakkauksia;

b) kaikki muut kuin a kohdassa luetellut kayttotarkoitukset.

2 artikla
Téssd direktiivissd tarkoitetaan

1) ”vaa’alla” mittauslaitetta, jolla voidaan méérittdd kappaleen massa
sithen vaikuttavaa painovoimaa hyvéksikdyttden. Vaakaa voidaan
my0s kéyttdd muiden massasta riippuvien lukuarvojen, suureiden,
muuttujien tai ominaisuuksien médrittimiseen;

2) “muulla kuin itsetoimivalla vaa’alla” tai “vélineelld” vaakaa, jolla
punnittaessa tarvitaan kéyttdjan toimenpiteitd;
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3) ”yhdenmukaistetulla standardilla” teknistd eritelmdd (eurooppalaista
standardia tai yhdenmukaistamisasiakirjaa), jonka Euroopan
standardointikomitea (CEN), Euroopan séhkotekniikan standardointi-
komitea (Cenelec) tai Euroopan telealan standardointilaitos (ETSI)
taikka kaksi tai kolme niistd ovat vahvistaneet komission toimeksi-
annosta teknisid standardeja ja médrdyksid ja tietoyhteiskunnan pal-
veluja koskevia méadrdyksid koskevien tietojen toimittamisessa nou-
datettavasta menettelystd 22 pdivand kesdkuuta 1998 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/34/EY (') mukaisesti,
sekd 28 péivdand maaliskuuta 2003 allekirjoitettujen komission, Eu-
roopan vapaakauppaliiton (EFTA) ja kyseisten kolmen elimen vili-
sestd yhteistyOdstd annettujen yleisten suuntaviivojen mukaisesti.

3 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmista-
miseksi, ettd markkinoille voidaan saattaa ainoastaan sellaisia vélineitd,
jotka téyttavit tdssd direktiivissd niille sdddetyt vaatimukset.

2. Jasenvaltioiden on toteuttava kaikki toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuja tarkoituksia
varten voidaan ottaa kdyttdon ainoastaan vélineitd, jotka tdyttdvat timén
direktiivin vaatimukset ja jotka siten on varustettu 11 artiklassa sdi-
detylld CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnall.

4 artikla

Edelld 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuihin tarkoituksiin kéy-
tettdvien vélineiden on oltava liitteessd I médriteltyjen olennaisten vaa-
timusten mukaisia.

Niissé tapauksissa, joissa vilineeseen kuuluu tai siithen on liitetty lait-
teita, joita ei kéytetd 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuihin
tarkoituksiin, ndiden laitteiden ei tarvitse olla edelld tarkoitettujen olen-
naisten vaatimusten mukaisia.

5 artikla

1. Jasenvaltiot eivit saa estdid sellaisten vilineiden saattamista mark-
kinoille, jotka ovat tdssd direktiivissd asetettujen vaatimusten mukaisia.

2. Jasenvaltiot eivit saa estdd sellaisten vélineiden ottamista kdytet-
tiavéksi 1 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaiseen tarkoitukseen, jotka
ovat tdssd direktiivissd sdddettyjen vaatimusten mukaisia.

6 artikla

1.  Jasenvaltioiden on oletettava, ettd vilineet ovat liitteessd I méa-
riteltyjen olennaisten vaatimusten mukaisia, jos ne ovat asiaa koskevien
kansallisten standardien mukaisia, joilla mainitut vaatimukset tdyttivét
yhdenmukaistetut standardit pannaan taytintdon.

(M) EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37.
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2. Komissio julkaisee viittaukset 1 kohdassa tarkoitettuihin yhdenmu-
kaistettuihin standardeihin Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Jésenvaltioiden on julkaistava viittaukset 1 kohdassa tarkoitettuihin kan-
sallisiin standardeihin.

8 artikla

1. Jos jésenvaltio arvioi, ettd liitteessé II olevassa 2, 3 ja 4 kohdassa
tarkoitetulla CE-vaatimustenmukaisuusmerkinndlld varustetut vélineet
oikein asennettuina ja tarkoituksenmukaisesti kdytettyind eivét tiytd ta-
mén direktiivin vaatimuksia, sen on toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet ndiden vélineiden poistamiseksi markkinoilta tai niiden kéyt-
toonottamisen ja markkinoille saattamisen kieltimiseksi tai rajoittami-
seksi.

Sen jdsenvaltion, jota asia koskee, on ilmoitettava komissiolle téllaisista
toimenpiteistd vilittomésti sekd ilmoitettava pddtoksensd perustelut ja
erityisesti se, onko vaatimustenmukaisuuden puuttumisen syyni

a) edelld liitteessd I médriteltyjen olennaisten vaatimusten tdyttdméttd
jittdminen, jos viline ei ole 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
yhdenmukaistettujen standardien mukainen;

b) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen standardien
virheellinen noudattaminen;

¢) 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yhdenmukaistettujen standardien
puutteellisuus.

2. Komissio kuulee asianomaisia osapuolia niin pian kuin mahdol-
lista.

Tédmén kuulemisen jilkeen komissio ilmoittaa viipymattd tuloksesta toi-
menpiteeseen ryhtyneelle jdsenvaltiolle. Jos komissio toteaa, ettd toi-
menpide on aiheellinen, se ilmoittaa asiasta viipymaéttd muille jasenval-
tioille.

Jos péitoksen katsotaan johtuvan standardien puutteellisuudesta ja jos
toimenpiteisiin ryhtynyt jasenvaltio aikoo pitdd ne voimassa, komissio
kuultuaan asianomaisia osapuolia saattaa asian kahden kuukauden kulu-
essa komitean kasiteltdviksi ja ryhtyy 7 artiklassa tarkoitettuun menet-
telyyn.

3.  Jos viline, joka ei ole vaatimusten mukainen, on varustettu
CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnélld, asianomaisen jisenvaltion on
ryhdyttdvi tarvittaviin toimenpiteisiin merkinnédn kiinnittdnyttd vastaan
ja ilmoitettava tdstd komissiolle ja muille jdsenvaltioille.
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4. Komissio huolehtii, ettd jasenvaltioille ilmoitetaan timén menette-
lyn edistymisestd ja lopputuloksesta.

2 LUKU

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTI

9 artikla

1. Vilineiden vaatimustenmukaisuus liitteessd [ sdddettyjen olennais-
ten vaatimusten kanssa voidaan varmentaa jommallakummalla seuraa-
valla, hakijan valitsemalla menettelylla:

a) liitteessd II olevassa 1 kohdassa tarkoitetulla EY-tyyppitarkastuksella
ja joko liitteessd II olevassa 2 kohdassa tarkoitetulla
EY-tyypinmukaisuusvakuutuksella (tuotannon laatutakuu) tai liit-
teessd II olevassa 3 kohdassa tarkoitetulla EY-tarkastuksella;

EY-tyyppitarkastusta ei kuitenkaan vaadita vilineiltd, joissa ei ole
elektronisia osia eikd vélineiltd, joissa kuormanmittauslaitteessa ei
kdytetd jousta kuorman tasapainottamiseen;

b) liitteessd 11 olevassa 4 kohdassa tarkoitetulla
EY-yksittéistarkastuksella.

2. Edelld 1 kohdassa selostettuja menettelyjd koskevat asiakirjat ja
kirjeenvaihto on laadittava jollakin menettelystd huolehtivan jdsenval-
tion virallisella kielelld tai 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoitetun
tarkastuslaitoksen hyvéksymaélld kielella.

3. Jos vilineet kuuluvat muita nidkokohtia késittelevien direktiivien
soveltamisalaan, joissa sdddetddn CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnin
kiinnittdmisestd, merkintd osoittaa, ettd vilineiden oletetaan olevan
my0s nididen direktiivien sdénndsten mukaisia.

Kuitenkin, jos yhdessd tai useammassa ndistd direktiiveisti annetaan
valmistajalle siirtymdkauden aikana vapaus valita sovellettava jérjes-
telmd, CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd osoittaa ainoastaan valmista-
jan soveltamien direktiivien sddnnosten mukaisuuden. Télloin Euroopan
unionin virallisessa lehdessd julkaistujen sovellettavien direktiivien vii-
tenumerot on merkittdva ndissd direktiiveissd vaadittuihin, vélineiden
mukana oleviin asiakirjoihin, ilmoituksiin tai ohjeisiin.

10 artikla

1. Jéasenvaltioiden on ilmoitettava muille jésenvaltioille ja komissiolle
ne tarkastuslaitokset, jotka jasenvaltio on nimennyt suorittamaan 9 artik-
lassa tarkoitettuun menettelyyn liittyvid tehtdvid seka eriteltdava kullekin
tarkastuslaitokselle annetut tehtdvét ja ilmoitettava nimettyjen tarkastus-
laitosten tunnistamistunnukset.

Komissio julkaisee FEuroopan unionin virallisessa lehdessd luettelon
ndistd ilmoitetuista tarkastuslaitoksista sekéd tehtédvistd, jotka niille on
annettu, ja huolehtii siitd, ettd luettelo pysyy ajan tasalla.
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2. Jasenvaltioiden on tarkastuslaitoksia nimetessdin sovellettava liit-
teessd V vahvistettuja vihimmaiisedellytyksid. Tarkastuslaitosten, jotka
tayttdvit asiaa koskevissa yhdenmukaistetuissa standardeissa sdddetyt
edellytykset, on katsottava tiyttdvdn mainitussa liitteessd sdddetyt edel-
lytykset.

3.  Tarkastuslaitoksen nimenneen jdsenvaltion on peruutettava nimeé-
minen, jos tarkastuslaitos ei endd tiytd 2 kohdassa tarkoitettuja edelly-
tyksid. Sen on ilmoitettava asiasta muille jdsenvaltioille ja komissiolle
viipyméttd sekd peruutettava aiempi ilmoituksensa.

3 LUKU

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSMERKINTA JA MUUT MERKINNAT

11 artikla

1. Vilineet, joiden EY-vaatimustenmukaisuus on todettu, on varus-
tettava CE-vaatimustenmukaisuusmerkinndlld ja vaadituilla liitteessd IV
olevassa 1 kohdassa tarkoitetuilla lisdtiedoilla selvdsti nékyvilld, hel-
posti luettavalla ja pysyvilld tavalla.

2. Kaikki muut vilineet on varustettava liitteessd IV olevassa 2 koh-
dassa tarkoitetuin tiedoin selvdsti ndkyvélld, helposti luettavalla ja py-
syvilla tavalla.

3. On kiellettyd kiinnittdd vilineisiin sellaisia merkint6jé, joita ulko-
puoliset voivat merkityksen ja kirjoitustavan vuoksi erehtyd pitdméédn
CE-vaatimustenmukaisuusmerkintdnd. Muita merkintdjd saa kiinnittda
vélineisiin, jos ne eivit heikennd CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnin
nikyvyyttd ja luettavuutta.

12 artikla

Rajoittamatta 8§ artiklan soveltamista:

a) jos jasenvaltio havaitsee, ettd CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd on
kiinnitetty perusteettomasti, valmistaja tai timén yhteisdon sijoittau-
tunut  edustaja  on  velvollinen  palauttamaan  vilineen
CE-vaatimustenmukaisuusmerkintdd koskevien sddnndsten mukai-
seksi ja lopettamaan rikkomuksen kyseisen jésenvaltion vahvistamien
edellytysten mukaisesti;

b) jos vaatimustenvastaisuus jatkuu, jdsenvaltion on toteutettava kaikki
aiheelliset toimenpiteet kyseisen vilineen markkinoille saattamisen
rajoittamiseksi tai kieltdmiseksi tai sen varmistamiseksi, ettd se ve-
detddn markkinoilta 8 artiklassa sdddettyjd menettelyjd noudattaen.

13 artikla

Jos viline, jota kdytetddn johonkin 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
lueteltuun tarkoitukseen, siséltdd tai jos siithen on liitetty laitteita, joiden
vaatimustenmukaisuutta ei ole arvioitu 9 artiklassa tarkoitetulla tavalla,
jokainen tdllainen laite on varustettava laitteen kdytt6d rajoittavalla liit-
teessd IV olevassa 3 kohdassa tarkoitetulla tunnuksella. Tdmé tunnus on
kiinnitettdva laitteeseen selvisti ndkyvélld ja pysyvélld tavalla.
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4 LUKU

LOPPUSAANNOKSET

14 artikla

Jésenvaltioiden on toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd tdssd direktiivissd sdddetylld vaatimustenmukaisuutta osoittavalla
CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnilla varustetut vilineet pysyvit ndiden
vaatimusten mukaisina.

15 artikla

Jokainen tidmén direktiivin nojalla tehty pédtds, joka johtaa vélineen
kayttoonottamisen rajoittamiseen, on perusteltava tarkasti.

Tallainen pditds on viipymdttd ilmoitettava asianomaiselle osapuolelle,
jolle on samalla ilmoitettava kyseisessd jdsenvaltiossa voimassa olevan
lainsdddédnnon mukaisista muutoksenhakukeinoista sekd maéérdajoista
muutoksenhaulle.

16 artikla

Jasenvaltioiden on toimitettava tdmén direktiivin soveltamisalaan kuu-
luvista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnndkset kirjal-
lisina komissiolle.

17 artikla

Kumotaan direktiivi 90/384/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna liit-
teessd VII olevassa A osassa mainitulla direktiivilld, sanotun kuitenkaan
vaikuttamatta jésenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa liitteessd VII
olevassa B osassa olevia médrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saa-
tettava mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddéntod ja sovellet-
tava niitd.

Viittauksia kumottuun direktiiviin pidetdén viittauksina tdhdn direktii-
viin liitteessd VIII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

18 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivdnd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

19 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

OLENNAISET VAATIMUKSET

Kaytetty sanasto noudattaa lakisddteisen mittaustoiminnan kansainvélisen
jérjeston (OIML) mukaista sanastoa.

Alkuhuomautukset

Jos 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa lueteltuun kéyttoon tarkoitettuun vélinee-
seen sisédltyy tai sithen on liitetty useampi kuin yksi ndytto- tai tulostuslaite,
niiden laitteiden, jotka toistavat punnitustuloksen ja joilla ei ole vaikutusta véli-
neen oikeaan toimintaan, ei tarvitse olla olennaisten vaatimusten mukaisia, jos
punnitustulokset on oikein tulostettu tai tallennettu vaa’an osalla, joka on olen-
naisten vaatimusten mukainen, ja tulokset ovat mittausten molempien osapuolten
saatavilla. Jos vélineitd kuitenkin kéytetddn suoraan kuluttajille suunnattuun
myyntiin, myyjid ja ostajaa varten tarkoitettujen ndyttd- ja tulostuslaitteiden on
oltava olennaisten vaatimusten mukaisia.

METROLOGISET VAATIMUKSET

1. Massan yksikot

Kaytettyjen massan yksikdiden on oltava mittayksikkojd koskevan jasen-
valtioiden lainsdddannon ldhentdmisestd 20 pédivand joulukuuta 1979 an-
netussa neuvoston direktiivissd 80/181/ETY ('), tarkoitettuja virallisia mas-
san yksikoita.

Tétd ehtoa noudattaen seuraavat yksikot ovat sallittuja:

— Sl-yksikot: kilogramma, mikrogramma, milligramma, gramma, tonni,

— englanninmittayksikkd: troy ounce jalometallien punnitsemiseksi,

— muu kuin SI-yksikkd: metrinen karaatti jalokivien punnitsemiseksi.

Kun vaaoissa kdytetddn edelld mainittua englanninmittayksikkod, jédljem-
pani tarkoitettuja asiaa koskevia olennaisia vaatimuksia sovelletaan muut-
tamalla se yksinkertaisella interpoloinnilla englanninmittayksikoksi.

2. Tarkkuusluokat

2.1  Seuraavat tarkkuusluokat on mééritelty:

I erikois

II tdsméa

1T kauppa

II harvajako

Naéiden luokkien tekniset eritelmét on annettu taulukossa 1.

(") EYVL L 39, 15.2.1980, s. 40.
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Taulukko 1
Tarkkuusluokat
Pienin Vakausaskelmairi
deuus] kayttokuorma Max
Tarkkuuslu- Vakausaskelarvo (e) (Min) n==-
okka

Pienin arvo Pienin arvo Suurin arvo
I 0,001 g<e 100 e 50 000 —
11 0,001 g<e<005¢g 20 e 100 100 000
0,1 g<e 50 e 5000 100 000
11T 0,1 g<e<2g 20 e 100 10 000
5 g<e 20 e 500 10 000
IIIT 5 g<e 10 e 100 1 000

II- ja III-luokan vélineiden pienin kéyttokuorma saa olla 5 e, kun vaakoja
kaytetddn kuljetusmaksujen madrddmiseen.

2.2 Askelarvot

2.2.1 Todettavissa oleva askelarvo (d) ja vakausaskelarvo (e) on annettava muo-
dossa:

1 x 10%, 2 x 10X tai 5 x 10X massan yksikkoa,
jossa k on mikd tahansa kokonaisluku tai nolla.

2.2.2 Kaikilla muilla kuin apulukemislaitteilla varustetuissa vélineissa:
d=ce

2.2.3 Apulukemislaitteella varustetuissa vilineille seuraavien ehtojen on oltava
voimassa:

e=1x10g,
d<e<10d,

lukuun ottamatta I-luokan vilineille, joissa d < 10~ g, jolloin e = 1073 g.

3. Luokittelu

3.1  Yhden punnitusalueen vélineet

Apulukemislaitteella varustettujen vélineiden on kuuluttava [- tai
II-luokkaan. Niiden vélineiden osalta vaa’an pienimmén kéyttokuorman
pienin arvo saadaan taulukosta 1 korvaamalla sarakkeessa 3 vakausaskel
(e) todettavissa olevalla askeleella (d).

Jos d < 10™* g, suurin kiyttkuorma I-luokassa voi olla pienempi kuin
50 000 e.

3.2 Vilineet, joissa on monta punnitusaluetta

Useat punnitusalueet ovat sallittuja, jos ne ovat vilineeseen selvésti mer-
kittyjd. Jokainen punnitusalue luokitellaan 3.1 kohdan mukaisesti. Jos
punnitusalueet kuuluvat eri tarkkuusluokkiin, vélineen on tiytettiva tiu-
kimmat vaatimukset, jotka on annettu vilineen eri punnitusalueiden tark-
kuusluokille.
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3.3 Moniaskelvaa’at
3.3.1 Yhdelld punnitusalueella varustetuissa vélineissd voi olla useita punnituk-
sen osa-alueita (moniaskelvaa’at).

Moniaskelvaaoissa ei saa olla apulukemislaitetta.

3.3.2 Moniaskelvaa’an kukin punnituksen osa-alue i médritelldédn sen

— vakausaskeleen e;, Ci+1) > €

— sen suurimman kayttokuorman Max; avulla, Max, = Max

— sen pienimmién kiyttokuorman Min; avulla, Min; = Maxg _
ja Min; = Min

jossa

i=1,2 ...r

i = punnituksen osa-alueen numero

r = punnitusten osa-alueiden lukuméaara

Kaikki kuormat ovat nettokuormia, kdytetyn taaran arvosta riippumatta.

3.3.3 Punnituksen osa-alueet luokitellaan taulukon 2 mukaisesti. Kaikkien
osa-alueiden on kuuluttava samaan tarkkuusluokkaan, joka on vaa’an tark-
kuusluokka.

Taulukko 2
Moniaskelvaa’at

1

s

[

= punnituksen osa-alueen numero

r = punnitusten osa-alueiden lukuméira

E;z?ﬁak?ﬁ:ﬁ; Vakausaskelmaéra
Tarkl]iiuslu— Vakausaskelarvo (e)
okka Pienin arvo (1) Suurin arvo
Pienin arvo Max Max
n= (it |; n= f
1 0,001 g < ¢ 100 ¢ 50 000 —
I 0,001 g2<¢=<005¢g 20 ¢ 5000 100 000
0,1 g=<¢g 50 ¢ 5000 100 000
11T 0,1 g=<e¢ 20 e 500 10 000
IIIT 5 gg 10 ¢ 50 1 000
(") Kun i = r, taulukon 1 sarake on voimassa siten, ettd e korvataan e1l4.
4. Tarkkuus

4.1  Pantaessa tdytdntoon 9 artiklassa sdddettyd menettelyd ndyttdiméan virhe ei
saa ylittad taulukossa 3 annettua suurinta sallittua virhettd. Kun kyseessd
on epdjatkuva (digitaalinen) nayttdma, epdjatkuvuudesta aiheutuva pyoris-
tysvirhe on korjattava.
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Suurimpia sallittuja virheitd sovelletaan kaikkiin mahdollisiin netto- ja
taarakuormiin, ennalta asetettuja taarakuormia lukuun ottamatta.

Taulukko 3

Suurimmat sallitut virheet

4.2

72

7.3

7.4

7.5

Kuorma Suurin sallittu
virhe
I luokka II luokka I luokka III luokka

0<m <50000 e 0<m<5000c¢ 0<m<500e 0<m<50e +0,5¢
50000 e < m <|5000 ¢e < m <[500e<m<2000|50e<m<200e¢ +1,0e
200 000 e 20 000 ¢ S

200000 e < m 20000 e < m <[2000 e < m <|[200e<m<1000 +1,5¢e

100 000 e 10 000 e €

Suurimmat sallitut virheet kéyttotilanteessa ovat 4.1 kohdassa suurimmat
sallitut virheet kaksinkertaisina.

Vilineen punnitustulosten on oltava toistettavissa ja kdytetystd nayttolait-
teesta tai tasapainotusmenetelméstd riippumatta uusittavissa.

Punnitustuloksen on oltava riittdvésti riippumaton kuorman sijainnista
kuormankannattimella.

Vilineen on vastattava pieniin kuormanmuutoksiin.

Vaikutussuureet ja aika

Tavanomaisessa kdytossd aiheutuvat kallistukset eivdt saa merkittdvissd
madrin vaikuttaa II-, III- ja IIII-luokan vilineisiin, joita voidaan kayttda
kallistettuna.

Vilineen on toimittava metrologisten méérdysten mukaisesti valmistajan
ilmoittamalla ldmpdtila-alueella. Tdmén alueen on oltava vahintadn

— 5 °C I-luokan vilineille,

— 15 °C II-luokan vilineille,

— 30 °C III- tai III-luokan vilineille.

Jos valmistaja ei ole ilmoittanut ldmpdétila-aluetta, sovelletaan aluetta
—10 °C — +40 °C.

Sahkoverkkoon kytkettyjen vilineiden on toimittava mittausteknisten maa-
raysten mukaisesti, kun verkossa esiintyy tavanomaisissa rajoissa pysyvaai
vaihtelua.

Paristo- tai akkukédyttoisten viélineiden on ilmaistava jannitteen lasku alle
sallitun pienimmén arvon. Vilineen on siind tapauksessa joko edelleen
toimittava oikein tai lakattava toimimasta.

Elektronisten vilineiden, lukuun ottamatta I-luokan vélineitd ja sellaisia
II-luokan vilineitd, joiden e on pienempi kuin 1 g, on oltava metrologisten
maérdysten mukaisia olosuhteissa, joissa vallitsee ldmpdtilan alueen yla-
rajalla suuri suhteellinen kosteus.

II-, III- ja III-luokan vilineiden pitkdaikainen kuormitus ei saa merkitta-
viasti vaikuttaa vilineen ndyttdimddn vélineen ollessa kuormitettuna tai
nollandyttdmadn valittdmasti kuorman poistamisen jalkeen.
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7.6

8.2

83

8.4

8.5

8.6

Muissa olosuhteissa vilineen on joko edelleen toimittava oikein tai lakat-
tava toimimasta.

Vaa’an rakenne

Yleisid vaatimuksia

Vilineen rakenteen on oltava sellainen, ettd viline sdilyttdd metrologiset
ominaisuutensa asianmukaisessa kaytossd ja oikein asennettuna sekd kun
sitd kdytetddn sille tarkoitetuissa ymparistossd. Vilineessd on oltava mas-
sandytto.

Jos elektroniset vilineet joutuvat alttiiksi hairidille, ne eivdt saa antaa
merkitsevasti virheellisid tuloksia tai niissd olevien tarkistuslaitteiden on
havaittava ja ilmoitettava tulosten virheellisyys.

Kun tarkistuslaite itsetoimivasti on havainnut siahkomekaanisessa vali-
neessd merkitsevasti virheellisen tuloksen, sen on annettava néytto- tai
aanimerkki, jonka on jatkuttava, kunnes kayttdja ryhtyy sen perusteella
korjaustoimenpiteisiin tai virhe havida.

Vilineiden on koko niiden tavanomaisen kéyttdidn ajan oltava 8.1 ja 8.2
kohdan mukaisia.

Digitaalisten elektronisten laitteiden on aina riittdvésti tarkastettava mitta-
ustapahtuman, néyttolaitteen toiminnan seké tietojen tallennuksen ja siir-
ron virheettomyys.

Kun merkittdvd pysyvyysvirthe on itsetoimivasti havaittu, sihkomekaa-
nisen vilineen on annettava niytto- tai ddnimerkki, jonka on jatkuttava,
kunnes kéyttdjd ryhtyy toimiin sen korjaamiseksi tai virhe hévida.

Jos erillinen laite kytketddn vélineeseen sopivalla liitdnnalla, vélineen mit-
tausteknilliset ominaisuudet eivdt saa huonontua.

Vilineen on rakenteeltaan oltava sellainen, ettei se mahdollista vilpillistd
vadrinkdyttod ja ettd se vahentdd tahatonta vadrinkayttod. Osat, joita kayt-
tdja ei saa purkaa eikd virittdd, on suojattava téllaisia toimia vastaan.

Vilineet on suunniteltava sellaisiksi, ettd tdssd direktiivissd sdddetyt tar-
kastukset on helppo tehda.

Punnitustuloksen ndyttdmét ja muut painoarvot

Punnitustuloksen ja muiden painoarvojen nédyttamien on oltava tarkasti ja
yksiselitteisesti luettavissa olevia, eivdtkd ne saa olla harhaanjohtavia.
Niyttolaitteen antaman ndyttdimén lukeminen tavanmukaisissa kdyttdolo-
suhteissa on oltava helppoa.

Téssa liitteessd olevassa 1 kohdassa annettujen yksikkdjen nimien ja ly-
henteiden on oltava direktiivin 80/181/ETY mukaisia. Tdmén lisdksi met-
risen karaatin lyhennyksend kiytetddn merkintdd “ct”.

Néyttdmén on oltava estetty kun suurin sallittu kuorma (Max) lisdttyna
arvolla 9 e on ylitetty.

Apulukemislaite saa ndyttdd numeroita ainoastaan ndyttdimdn desimaa-
limerkin oikealla puolella. Néyttdimén laajennusta saadaan kayttdd vain
véliaikaisesti, ja sen aikana tulostus on estettava.

Muut kuin vakauskelpoiset lisdndyttdimédt ovat sallittuja, jos niitd ei voi
sekoittaa vakauskelpoisiin nédyttdmiin.
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10.

12.

13.

14.

15.

Punnitustulosten ja muiden painoarvojen tulostus

Tulostettujen arvojen on oltava oikeita, asianmukaisesti tunnistettavissa
olevia ja yksiselitteisid. Tulostuksen pitdd olla selvd, helposti luettava ja
pysyva eikd poistettavissa oleva.

Vilineen saattaminen perusasentoon

Tarvittaessa vilineet on varustettava asennon viritys- ja ndyttolaitteella,
jotka ovat tarpeeksi herkkid vaa’an oikean asennuksen varmistamiseksi.

Nollaus

Vilineet voi varustaa nollauslaitteella. Naiden laitteiden toiminnan on
varmistettava tarkka nollaus eivitkd ne saa aiheuttaa védrid mittaustulok-
sia.

Taaraus- ja esitaarauslaitteet

Vilineessd voi olla yksi tai useampi taarauslaite sekd esitaarauslaite. Taa-
rauslaitteen toiminnan on saatettava vaa’an ndyttdmd tarkasti nollaan ja
varmistettava oikea nettopunnitus. Esitaarauslaitteen toiminnan on varmis-
tettava lasketun nettoarvon oikea mééritys.

Vilineet, jotka on tarkoitettu suoraan kuluttajalle suunnattuun myyntiin ja
joiden enimmaéiskuorma on enintddn 100 kg: lisiméarayksia

Vilineiden, jotka on tarkoitettu suoraan kuluttajalle suunnattuun myyntiin,
on ndytettdvéd asiakkaalle kaikki oleellinen tieto punnituksesta ja, jos on
kyse hinnanlaskevista vaaoista, niiden on lisdksi selvisti ndytettdvd ostet-
tavan tuotteen hinnan laskemiseen kiytetyt tiedot.

Kun viline ndyttdd maksettavan hinnan, tiedon on oltava tarkka.

Hinnan laskevien vilineiden on néytettdvd oleelliset tiedot riittdvén pitkén
ajan, jotta asiakas voi lukea ne asianmukaisesti.

Hinnan laskevissa vilineissid saa kertapunnituksen ja hinnanlaskun ohella
olla muita toimintoja ainoastaan, jos kaikki kauppatapahtumaan liittyvé
tieto tulostetaan asiakasta varten selvisti, yksiselitteisesti ja sopivasti ryh-
miteltynd kuitille tai lipukkeelle.

Vilineessé ei saa olla ominaisuuksia, jotka suoraan tai epdsuorasti voivat
aiheuttaa ndyttdmid, joiden tulkinta on vaikeaa tai monimutkaista.

Vilineiden on suojattava asiakkaita sellaisilta véariltd myyntitapahtumilta,
jotka aiheutuvat vélineiden virheellisestd toiminnasta.

Apulukemislaitteet ja ndyttimén laajennus eivét ole sallittuja.

Lisandyttolaitteet ovat sallittuja ainoastaan, jos ne eivdt mahdollista vilpil-
listd vadrinkayttoa.

Jos vilineiden ominaisuudet ovat samanlaiset kuin niilld vélineilld, jotka
on tarkoitettu kdytettdviksi myynnissd suoraan kuluttajille, mutta vélineet
eivit ole tissd kohdassa annettujen médrdysten mukaisia, niihin on kiin-
nitettdvd ndyton ldheisyyteen pysyvd merkintd “Ei saa kdyttdd myytdessd
suoraan kuluttajalle”.

Hinnan tulostavat vélineet

Hinnantulostaviin vilineisiin sovelletaan soveltuvin osin vaatimuksia,
jotka asetetaan suoraan kuluttajalle suuntautuvaan myyntiin tarkoitetuille
hinnanlaskeville vélineille. Hintalipukkeen tulostus pienintd kayttokuor-
maa alittavilla kuormilla on estettéva.
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1.1

1.2

1.3
1.3.1

1.4

1.5

LITE I

VAATIMUSTENMUKAISUUDEN ARVIOINTIMENETTELY

EY-tyyppitarkastus

EY-tyyppitarkastus on menettely, jolla ilmoitettu tarkastuslaitos tarkastaa
ja varmentaa, ettd kyseessd olevaa tuotantoa edustava viline on téssd
direktiivissd sdddettyjen vaatimusten mukainen.

Valmistajan tai valmistajan edustajan, joka on sijoittautunut yhteisoon, on
toimitettava EY-tyyppitarkastusta koskeva hakemus ilmoitetulle tarkastus-
laitokselle.

Hakemuksessa on oltava

— valmistajan nimi ja osoite ja, jos hakemuksen on tehnyt valmistajan
edustaja, tdimdn nimi ja osoite,

— kirjallinen vakuutus siitd, ettei hakemusta ole toimitettu millekadn
muulle ilmoitetulle tarkastuslaitokselle,

— liitteessd III tarkoitetut tekniset asiakirjat.

Hakijan on luovutettava ilmoitetun tarkastuslaitoksen kayttoon kyseessd
olevaa tuotantoa edustava viline, jaljempana “tyyppi”.

Ilmoitetun tarkastuslaitoksen on

tutkittava tekniset asiakirjat ja todennettava, ettd tyyppi on valmistettu
ndiden asiakirjojen mukaisesti;

sovittava hakijan kanssa paikasta, jossa tarkastukset ja testit tehddén;

tehtdva tai teetettdva tarkoituksenmukaiset tutkimukset ja testit sen tarkas-
tamiseksi, ettd valmistajan soveltamat ratkaisut tdyttdvit olennaiset vaa-
timukset silloin, kun 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja yhdenmukaistet-
tuja standardeja ei ole sovellettu;

tehtdva tai teetettdva tarkoituksenmukaiset tutkimukset ja testit sen tarkas-
tamiseksi, onko, valmistajan valittua standardinmukaisuusmenettelyn, ndita
standardeja tdysin noudatettu ja siten varmistettu olennaisten vaatimusten
mukaisuus.

Jos tyyppi on tdmén direktiivin sddnnosten mukainen, virallisen tarkastus-
laitoksen on annettava hakijalle EY-tyyppihyvéksyntitodistus. Todistuk-
sesta on kdytdvd ilmi tarkastuksen tulokset, mahdolliset voimassaolon
rajoitukset ja tarvittavat tiedot hyvaksytyn vilineen tunnistamiseksi ja
jos tarpeen, selostus vélineen toiminnasta. Kaikki asian kannalta olennaiset
tekniset osat, kuten piirustukset ja  toimintakaavio, kootaan
EY-tyyppihyvéaksyntitodistuksen liitteiksi.

Todistus on voimassa 10 vuotta sen antamispdivasti ja voimassaoloa voi-
daan pidentdd 10 vuodeksi kerrallaan.

Jos vilineen rakenteessa on perustavaa laatua olevia muutoksia, esimer-
kiksi on sovellettu uusia teknisid ratkaisuja, todistuksen voimassaoloaikaa
voidaan rajoittaa kahteen vuoteen ja jatkaa kolmella vuodella.

Jokaisen ilmoitetun tarkastuslaitoksen on sddnnéllisesti toimitettava kai-
kille jasenvaltioille luettelo seuraavista tiedoista:

— vastaanotetut EY-tyyppitarkastushakemukset,
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1.7

22

2.3
23.1

— annetut EY-tyyppihyvéksyntitodistukset,

— hylatyt tyyppihyvaksyntdhakemukset,

— lisdykset ja muutokset aikaisemmin annettuihin asiakirjoihin.

Kunkin ilmoitetun tarkastuslaitoksen on lisdksi viipymadttd tiedotettava
kaikille jasenvaltioille, jos se peruuttaa EY-tyyppihyvéksyntatodistuksen.

Jokaisen jésenvaltion on annettava tdma tieto ilmoitettujen tarkastuslaitos-
ten saataville.

Muut  ilmoitetut  tarkastuslaitokset  voivat saada  jdljenndksen
EY-tyyppihyvaksyntdtodistuksesta liitteineen.

Hakijan on ilmoitettava EY-tyyppihyviksyntitodistuksen antaneelle tar-
kastuslaitokselle kaikista hyvéksyttya tyyppid koskevista muutoksista.

Hyvidksytyn tyypin muutoksiin on lisdksi saatava hyvéksyntd
EY-tyyppihyviksyntdtodistuksen antaneelta tarkastuslaitokselta, jos ndméa
muutokset vaikuttavat yhdenmukaisuuteen tdssd direktiivissd sdddettyjen
olennaisten vaatimusten kanssa tai vaikuttavat vilineelle médrdttyihin
kéyttoolosuhteisiin.  Tdma  lisdhyvaksyntd annetaan alkuperdiseen
EY-tyyppihyviksymistodistuksen lisdyksena.

EY-tyypinmukaisuusvakuutus (tuotannon laatutakuu)

EY-tyypinmukaisuusvakuutus (tuotannon laatutakuu) on menettely, jolla
valmistaja, joka tdyttdd 2.2 kohdan velvoitteet, vakuuttaa, ettd kyseiset
vélineet ovat tyyppihyvéksyntiatodistuksen mukaisia tarvittaessa ja ovat
téssd direktiivissd asetettujen vaatimusten mukaisia.

Valmistajan tai tdmén yhteisoon sijoittautuneen edustajan on kiinnitettivé
jokaiseen vilineeseen CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd sekd liitteessd
IV maéaratyt tiedot ja laadittava kirjallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus.

CE-vaatimustenmukaisuusmerkintddn on liitettdvd 2.4 kohdassa tarkoite-
tusta EY-valvonnasta vastaavan ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.

Valmistajan on oltava asianmukaisesti soveltanut 2.3 kohdassa méariteltya
laatujérjestelméd ja valmistajan on oltava 2.4 kohdassa maédritellyn
EY-valvonnan alainen.

Laatujérjestelma

Valmistajan on haettava laatujirjestelménséd hyviksymistéd ilmoitetulta tar-
kastuslaitokselta.

Hakemuksessa on oltava

— sitoumus siitd, ettd hyvaksytystd laatujérjestelméstd aiheutuvat velvoit-
teet tdytetdén,

— sitoumus siité, ettd hyviksytty laatujirjestelma yllapidetdan hyvaksyn-
nidn mukaisesti sen jatkuvan soveltuvuuden ja tehokkuuden varmista-
miseksi.

Valmistajan on pidettavd ilmoitetun tarkastuslaitoksen saatavilla kaikki
asiaankuuluva tieto, erityisesti laatujérjestelméd koskevat asiakirjat ja va-
linettd koskevat tekniset asiakirjat.
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232

2.4
2.4.1

242

Laatujérjestelmalld on varmistettava, ettd vilineet ovat
EY-tyyppihyviksyntitodistuksessa médritellyn tyypin ja tdssd direktiivissd
sdddettyjen vaatimusten mukainen.

Kaikki elementit, vaatimukset ja sddnnokset, joita valmistaja noudattaa, on
tallennettava jirjestelméllisesti ja tdsméllisesti kirjallisina sd&ntdind, me-
nettelyind ja ohjeina. Niilld laatujdrjestelmdd koskevilla asiakirjoilla var-
mistetaan, ettd laatuohjelmat, -suunnitelmat, kdyttdohjeet ja selosteet ym-
marretddn oikein.

Asiakirjoihin on siséllyttava erityisesti riittdva selostus

— laatutavoitteista ja organisaation rakenteesta sekd johdon vastuusta ja
toimivallasta laatukysymyksissé,

— valmistusprosessista, laaduntarkkailu- ja varmistustekniikasta seka kay-
tettdvistd toimenpidejérjestelmistd,

— tarkastuksista ja testeistd, jotka tehdddn ennen valmistusta, sen aikana
ja jélkeen sekd niiden suoritustiheys,

— keinoista, joilla seurataan, ettd tuotteelta vaadittava laatu saavutetaan ja
ettd laatujarjestelmédn toiminta on tehokas.

Ilmoitetun tarkastuslaitoksen on tarkastettava ja arvioitava, tayttddko laa-
tujarjestelmd 2.3.2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset. Sen on oletettava,
ettd namd vaatimukset on tdytetty, jos laatujirjestelmissd on noudatettu
asiaa koskevaa yhdenmukaistettua standardia.

Sen on ilmoitettava pdétoksestddn valmistajalle ja muille ilmoitetuille tar-
kastuslaitoksille. Valmistajille annettavassa ilmoituksessa on oltava tarkas-
tuksen tulokset ja hylkdystapauksessa paitoksen perustelut.

Valmistajan tai tdméin edustajan on ilmoitettava laatujirjestelmén hyvak-
syneelle tarkastuselimelle kaikki toimet laatujérjestelmén ajanmukaistami-
seksi, kuten uusien teknisten ratkaisujen tai uusien laatukésitteiden aihe-
uttamat muutokset.

Jokaisen laatujérjestelmdn hyvaksyntdpédatoksen peruuttaneen ilmoitetun
tarkastuslaitoksen on ilmoitettava peruutuksesta muille ilmoitetuille tarkas-
tuslaitoksille.

EY-valvonta

EY-valvonnan tarkoituksena on varmistaa, ettd valmistaja tiyttad kunnolla
hyvéksytyssi laatujarjestelméssd valmistajalle asetetut velvoitteet.

Valmistajan on sallittava, ettd ilmoitetulla tarkastuslaitoksella on pédsy
valmistus-, tarkastus- ja testaus- sekd varastotiloihin tarkastusta varten ja
annettava sille kaikki tarvittava tieto, erityisesti:

— laatujdrjestelmén asiakirjat,

— vaa’an tekniset asiakirjat,

— laatupoytikirjat, kuten tarkastusselosteet, testaus- ja kalibrointitulokset,
selostukset asianomaisen henkilokunnan pétevyydestéd jne.



2009L0023 — FI—01.01.2013 — 001.001 — 19

243

32

33

3.4

3.5
351

Ilmoitetun tarkastuslaitoksen on sdénndllisin véliajoin jérjestettivd vertai-
lumittauksia sen varmistamiseksi, ettd valmistaja ylldpitdd ja soveltaa laa-
tujdrjestelmad; vertailumittauksista on valmistajalle toimitettava selvitys.

Lisaksi ilmoitettu tarkastuslaitos voi ylldttden tehdd tarkastuskéynteja val-
mistajan luokse. Tallaisten kdyntien aikana tarkastuslaitos voi jérjestda
kattavat tai osittaiset vertailumittaukset. Tarkastuskdynnistd on valmista-
jalle toimitettava tarkastuskertomus ja tarvittaessa, kertomus tehdyistd ver-
tailumittauksista.

Virallisen tarkastuslaitoksen on varmistettava, ettd valmistaja ylldpitdd ja
soveltaa hyviksyttyd laatujirjestelmaa.

EY-tarkastus

EY-tarkastus on menettely, jolla valmistaja tai timéin yhteis6on sijoittau-
tunut edustaja varmistaa ja vakuuttaa, ettd vilineet, joihin on sovellettu 3.3
kohdan méirayksid, ovat tarvittaessa EY-tyyppitarkastustodistuksessa ku-
vaillun tyypin mukaisia ja tayttdvdt tdmén direktiivin sovellettavat vaa-
timukset.

Valmistajan on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistami-
seksi, ettd valmistusmenetelmélld varmistetaan tarvittaessa vilineiden
EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin ja tdmén direktiivin so-
vellettavien vaatimusten mukaisuus. Valmistajan tai timén yhteisdon si-
joittautuneen edustajan on kiinnitettivd CE-vaatimustenmukaisuusmerkinti
jokaiseen vilineeseen ja laadittava kirjallinen vaatimustenmukaisuusva-
kuutus.

Hyviksytyn laitoksen on suoritettava aiheelliset tutkimukset ja testit tuot-
teiden tdmén direktiivin vaatimusten mukaisuuden tarkastamiseksi, tarkas-
tuksin ja testein 3.5 kohdan mukaisesti.

Niiden vilineiden, jotka eivdt ole EY-tyyppihyvaksyttyjé, liitteessd III
tarkoitettuja suunnittelua koskevien asiakirjojen on oltava ilmoitetun lai-
toksen saatavilla, jos tdmé niitd pyytaa.

Vilineiden tarkastus tarkastuksin ja testein

Jokainen viline on tutkittava erikseen ja aiheelliset, 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuissa sovellettavissa yhdenmukaistetuissa standardeissa mééritellyt
tai  vastaavat testit ~on  suoritettava  tarvittaessa  vilineiden
EY-tyyppitarkastustodistuksessa kuvaillun tyypin ja tdmén direktiivin so-
vellettavien vaatimusten mukaisuuden tarkastamiseksi.

Hyvéksytyn laitoksen on kiinnitettdva tai kiinnitytettdva jokaiseen vélinee-
seen, jonka vaatimustenmukaisuus on todettu, tunnusnumeronsa ja laadit-
tava suoritettuja testejd koskeva kirjallinen vaatimustenmukaisuustodistus.

Valmistajan tai timén edustajan on voitava pyynnostd esittdd ilmoitetun
laitoksen antamat vaatimustenmukaisuustodistukset.

EY-yksittdistarkastus

EY-yksittdistarkastus on menettely, jolla valmistaja tai tdmén yhteisoon
sijoittautunut edustaja varmistaa ja vakuuttaa, ettd yleensd erityistd sovel-
lutusta varten suunniteltu ja 4.2 kohdassa tarkoitetun todistuksen saanut
véline on tdmén direktiivin sovellettavien vaatimusten mukainen. Valmis-
tajan tai tdmédn yhteisoon sijoittautuneen edustajan on kiinnitettava
CE-vaatimustenmukaisuusmerkinté jokaiseen vélineeseen ja laadittava kir-
jallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus.



200910023 — FI —01.01.2013 — 001.001 — 20

4.2

43

44

52

5.2.1

522

523

524

Ilmoitetun laitoksen on tutkittava viline ja suoritettava aiheelliset, 6 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetuissa sovellettavissa yhdenmukaistetuissa standar-
deissa médritellyt tai vastaavat testit timén direktiivin sovellettavien vaa-
timusten mukaisuuden tarkastamiseksi.

Hyvéksytyn laitoksen on kiinnitettdva tai kiinnitytettdva jokaiseen vélinee-
seen, jonka vaatimustenmukaisuus on todettu, tunnusnumeronsa ja laadit-
tava suoritettuja testejd koskeva kirjallinen vaatimustenmukaisuustodistus.

Liitteessd 111 tarkoitettujen vélineen suunnittelua koskevien teknisten asia-
kirjojen perusteella on voitava arvioida vilineen timén direktiivin vaa-
timusten mukaisuus sekd ymmartdd sen suunnittelua, rakentamista ja toi-
mintaa. Asiakirjojen on oltava ilmoitetun laitoksen saatavilla.

Valmistajan tai tdmén edustajan on voitava pyynnostd esittdd ilmoitetun
laitoksen antamat vaatimustenmukaisuustodistukset.

Yleiset sadnnokset

EY-tyypinmukaisuusvakuutus (tuotannon laatutakuu), EY-tarkastus ja
EY-yksittdistarkastus voidaan tehdéd valmistajan tehtaalla tai missd tahansa
muussa paikassa, jos vélineen kuljetus kayttopaikalle ei edellytd vélineen
purkamista osiin, jos vilineen kiyttoonotto kdyttopaikalla ei edellytd va-
lineen kokoamista tai muuta teknistd asentamista, joka vaikuttaa vilineen
toimintaan, ja jos kdyttopaikan putoamiskiihtyvyyden arvo otetaan huomi-
oon tai jos se ei vaikuta vilineen toimintaan. Kaikissa muissa tapauksissa
menettelyjen on tapahduttava vilineen kiyttopaikalla.

Jos vilineen toiminta riippuu putoamiskiihtyvyyden vaihteluista, 5.1 koh-
dassa tarkoitetut menettelyt voidaan suorittaa kahdessa vaiheessa, jolloin
toiseen vaiheeseen kuuluvat kaikki tarkastukset ja testit, joiden tulokset
riippuvat putoamiskiihtyvyyden arvosta, ja ensimmdiseen vaiheeseen
kaikki muut tarkastukset ja testit. Toinen vaihe on tehtdvé vélineen kaytto-
paikalla. Jos jdsenvaltio on jakanut alueensa painovoimavyohykkeisiin,
niin sanonta “vilineen kéyttopaikalla” voidaan korvata sanonnalla “véli-
neen kdyton painovoimavyohykkeelld”.

Jos valmistaja on valinnut jollekin 5.1 kohdassa mainitulle menettelylle
kaksivaiheisen toteuttamistavan ja eri osapuolet suorittavat niméa kaksi
vaihetta, ensimmdisen vaiheen ldpdissyt véline on varustettava tdmén vai-
heen suorittaneen ilmoitetun laitoksen tunnusnumerolla.

Ensimmadisen menettelyvaiheen suorittaneen osapuolen on annettava kus-
takin vélineestd kirjallinen todistus, joka siséltdd vilineen tunnistamiseen
tarvittavat tiedot sekd erittelyn tehdyistd tarkastuksista ja testeista.

Menettelyn toisen vaiheen suorittavan osapuolen on tehtdvd ne tarkastuk-
set ja testit, joita ei ole vield tehty.

Valmistajan tai timédn edustajan on voitava pyynnostd esittdd ilmoitetun
laitoksen antamat vaatimustenmukaisuustodistukset.

Ensimmaisessd vaiheessa EY-tyypinmukaisuusvakuutuksen (tuotannon
laatutakuu) valinnut valmistaja voi kdyttdd samaa menettelyé toisessa vai-
heessa tai jatkaa toisessa vaiheessa EY-tarkastuksella.

CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd on kiinnitettdva vélineeseen toisen vai-
heen padtyttyd, samoin kuin toiseen vaiheeseen osallistuneen ilmoitetun
laitoksen tunnusnumero.
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LITE 1

TEKNISET ASIAKIRJAT

Teknisistd asiakirjoista on kdytdva selvésti ilmi tuotteen rakenne, valmistus ja
toiminta sekd niiden perusteella on oltava mahdollista arvioida, onko tuote tdssi
direktiivissd sdddettyjen vaatimusten mukainen.

Asiakirjojen on sisdllettdvd arviointia varten riittdvat tiedot seuraavasti:

yleisselostus tyypistd,

esimerkiksi rakennesuunnitelmat, valmistuspiirustukset, osa-, lohko- ja kyt-
kinkaaviot,

tarvittavat selostukset ja selitykset edelld mainittujen asiakirjojen ja vaa’an
toiminnan ymmartdmiseksi,

luettelo 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista yhdenmukaistetuista standardeista,
joita on noudatettu kokonaan tai osittain, ja, jollei 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja yhdenmukaistettuja standardeja ole noudatettu, selostukset ratkai-
suista, joiden avulla olennaiset vaatimukset on téytetty,

tehtyjen suunnitelmalaskelmien ja tarkastusten tulokset jne.,
testausselosteet,

EY-tyyppihyviksyntitodistukset ja asiaa koskevat testaustulokset sellaisista
vaaoista, jotka sisédltdvit samanlaisia osia kuin késiteltivini oleva viline.



200910023 — FI—01.01.2013 — 001.001 — 22

LITE IV

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSMERKINTA JA MUUT MERKINNAT

1.
1.1

1.2

1.3

EY-vaatimustenmukaisuuden arvioinnin kohteena olevat vélineet

Néissd vaaoissa on oltava

a) — CE-vaatimustenmukaisuusmerkinté, joka koostuu liitteessd VI ku-
vaillusta tunnuksesta "CE”,

— EY-valvonnan tai EY-tarkastuksen suorittaneen (suorittaneiden) il-
moitetun (ilmoitettujen) laitoksen (laitosten) tunnusnumero(t).

Edelld tarkoitettu merkinti ja tiedot on kiinnitettdvd vilineeseen selvisti
yhteen ryhmiteltyini;

b) nelidmdinen, vahintddn 12,5 mm x 12,5 mm -kokoinen, vihred tarra,
jossa on mustalla painettuna iso M-kirjain;

¢) seuraavat merkinnit:

~

— EY-tyyppihyviksyntitodistuksen numero, jos tarpeen,
— valmistajan merkki tai nimi,

— tarkkuusluokka merkittynd soikioon tai kahdella puoliympyralld yh-
distettyihin kahteen vaakasuoraan viivaan,

— suurin kiyttdkuorma muodossa Max ...,
— pienin kdyttokuorma muodossa Min ...,

— vakausaskelarvo muodossa ¢ = ...,

— CE-vaatimustenmukaisuusmerkinndn kiinnittdmisvuoden kaksi vii-
meistd numeroa,

sekd tarvittaessa:
— valmistusnumero,

— kun viline koostuu erillisistd yhdistetyistd yksikoistd, kuhunkin yk-
sikkoon yksildintitunnus,

— askelarvo, jos se eroaa e:std, muodossa d = ...,

— suurin lisddva taara muodossa T = + ...,

— suurin vdhentdva taara, jos se eroaa arvosta Max, muodossa T =— ...,
— taaran askelarvo, jos se eroaa arvosta d, muodossa d = ...,

— enimmdiskantokyky, jos se eroaa arvosta Max, muodossa Lim ...,
— erityiset lampétilarajat muodossa ... °C/ ... °C,

— kuormankannattimen ja kuorman vilinen suhde.

Vilineissd on oltava sopiva paikka CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnén ja
muiden merkintdjen kiinnittdmistd varten. Paikan on oltava sellainen, ettd
merkkid ja merkintdjd ei voida poistaa niitd turmelematta. Merkintdjen on
oltava ndkyvissd silloin, kun véline on tavanomaisessa kdyttdasennossa.

Jos tiedot on annettu tietokilvessd, kilpi on voitava sinet6ida, jollei kilpi
sinettid poistettacssa samalla tuhoudu. Jos kilpi on sinetditdvissé, sithen on
voitava kiinnittdd tarkistusmerkki.
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1.4

1.5

Merkinndt Max, Min, e ja d on tehtivd myds tulosndyton ldheisyyteen,
jolleivit ne jo ole siind.

Kukin kuormanmittauslaite, joka on yhdistetty tai voidaan yhdistdd yhteen
tai useampaan kuormankannattimeen, on varustettava niitd kuormankannat-
timia koskevilla asianmukaisilla merkinngilla.

Muut vilineet

Muissa vélineissd on oltava

— valmistajan merkki tai nimi,

— suurin teho muodossa Max ...

Ndissd vilineissd ei saa olla 1.1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuja tarroja.

Edelld 13 artiklassa tarkoitettu, kayttod rajoittava tunnus

Tamén tunnuksen muodostaa iso M-kirjain, joka on mustalla painettuna
punaiselle, vdhintddn 25 mm x 25 mm kokoa olevalle, nelidmaiiselle alus-
talle, jonka péille on vedetty kaksi toisiaan leikkaavaa ja ristin muodosta-
vaa vinoviivaa.
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LIITE V

Vihimmaisedellytykset, joita jdsenvaltioiden on noudatettava nimetessiéin
tarkastuslaitoksia 9 artiklassa tarkoitettuihin menettelyihin liittyvien
tehtivien suorittamiseen

1) Tarkastuslaitoksilla on oltava kaytettdvissadn tarvittava henkildkunta, varat ja
vilineet.

2) Tarkastuslaitosten henkilokunnan on oltava teknisesti péatevdd ja ammatilli-
sesti rehellista.

3) Tarkastuslaitosten toiminnan on oltava riippumatonta kaikista piireisté, ryh-
mistd ja henkildistd, joiden etua muiden kuin itsetoimivien vaakojen testaus,
selosteiden laatiminen, todistusten antaminen ja timén direktiivin mukainen
valvonta koskee suoraan tai vélillisesti.

4) Tarkastuslaitosten henkilokunnan on noudatettava salassapitovelvollisuutta.

5) Tarkastuslaitoksilla on oltava vastuuvakuutus, jollei valtio kansallisen lain-
sdddannon nojalla vastaa vahingosta.

Jésenvaltion on sddnndllisin véliajoin tarkastettava, ettd 1 ja 2 kohdassa esitetyt
edellytykset tdytetdin.
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LITE VI

CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSMERKINT A

— CE-vaatimustenmukaisuusmerkintd koostuu kirjaimista "CE” seuraavalla ta-
valla kirjoitettuina:

i i B 2 ¢ :lllll
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— Jos CE-vaatimustenmukaisuusmerkintdd pienennetddn tai suurennetaan, on

noudatettava edelld esitetyn kirjoitustavan mittasuhteita.

— CE-vaatimustenmukaisuusmerkinnan eri osien on oltava samankorkuisia, kui-

tenkin véhintddn 5 mm.
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LITE VIl

A OSA

Kumottu direktiivi ja sen muutos

(17 artiklassa tarkoitettu)

Neuvoston direktiivi 90/384/ETY
(EYVL L 189, 20.7.1990, s. 1)

Neuvoston direktiivi 93/68/ETY Ainoastaan 1 artiklan 7 kohta ja
(EYVL L 220, 30.8.1993, s. 1) 8 artikla

B OSA

Osaksi Kkansallista lainsdddintod saattamista ja soveltamista koskevat
miiriajat

(17 artiklassa tarkoitettu)

Madrdaika kansallisen lain-
Direktiivi sddddnnon osaksi saattami- Soveltamispdivd
selle
90/384/ETY 30 pdivd  kesdkuuta [ 1  pdivd  tammikuuta
1992 1993 (1)
93/68/ETY 30 paivd  kesdkuuta | 1 pdivd  tammikuuta
1994 1995 (®

(") Direktiivin 90/384/ETY 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti jdsenvaltioiden on sallittava 10
vuoden ajan siitd pdivamadrdstd alkaen, jolloin ne alkavat soveltaa tdmén direktiivin
osaksi kansallista lainsdddintod saattamiseksi antamiaan lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
médrdyksid, sellaisten vilineiden markkinoille saattaminen ja/tai kdytt66n ottaminen,
jotka ovat ennen 1 pdivdd tammikuuta 1993 voimassa olleiden sddnnosten mukaisia.

(» Direktiivin 93/68/ETY 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden on sallittava
1 péivddn tammikuuta 1997 asti ennen 1 pédivdd tammikuuta 1995 voimassaolevien
merkintéjarjestelmien mukaisten tuotteiden markkinoille saattaminen ja kayttoon ottami-
nen.
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LIOTE VIl

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 90/384/ETY

Tama direktiivi

Johdanto-osan 5 kappaleen viimeinen
virke

1 artiklan 1 kohdan ensimméinen ala-
kohta

1 artiklan 1 kohdan toinen alakohta
1 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta
1 artiklan 2 kohdan johdantokappale

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 1 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 2 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 3 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 4 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 5 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 6 ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan b alakohta
2 artikla
3 artikla
4 artikla
5 artikla

6 artiklan ensimmadisen alakohdan en-
simmadinen virke

6 artiklan ensimmadisen alakohdan toi-
nen virke

6 artiklan toinen alakohta

7 artikla

8 artiklan 1 ja 2 kohta

8 artiklan 3 kohdan a alakohta

8 artiklan 3 kohdan b alakohta
9 artikla

10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artiklan ensimmaéinen virke
14 artiklan toinen virke

15 artiklan 1-3 kohta

15 artiklan 4 kohta

15 artiklan 5 kohta

16 artikla
Liitteet I-VI

2 artiklan 3 kohta
2 artiklan 1 kohta

2 artiklan 2 kohta
1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohdan johdantokappale

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan i ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan ii ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan iii ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan iv ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan v ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan a alakohdan vi ala-
kohta

1 artiklan 2 kohdan b alakohta
3 artikla

4 artikla

5 artikla

6 artikla

7 artiklan ensimméinen alakohta

7 artiklan toinen alakohta

7 artiklan kolmas alakohta
8 artikla
9 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 3 kohdan ensimmaéinen ala-
kohta

9 artiklan 3 kohdan toinen alakohta
10 artikla

11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artikla

15 artiklan ensimméinen alakohta
15 artiklan toinen alakohta

16 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
Liitteet [-VI
Liite VII
Liite VIII




